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"Robt. Schwarzenbach & Co.

Thalwil-Zurich, Switzerland

-~ Manufacturers of fine fabrics

woven and knitted




JACOB ROHNER AG REBSTEIN ST.GALLEN




FILTEX LTD. ST.GALL - SWITZERLAND

Teufenerstr.1, 9001 St.Galll Automatic Weaving Mill
Tel.071 225861 Telex 77116 and Embroidery Factory

Yarns | Novelties + Prints
Curtain Fabrics * Embroideries
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Jakob Schlaepfer + Cie S.A., Les Brodeurs Pilotes, St-Gall, Suisse
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1745-1970
225 years of
tradition

Mettler & Co Ltd St.Gall Switzerland Fashion Fabrics




A\

Donald Brun

\ L2

'1 @3@:

i X
&%

Foire Suisse d’'Echantillons Bale 17-27 avril 1971
Importante participation de l'industrie textile

et de I'habillement.

Présentations spéciales «Création», «Madame et
Monsieur» et «Centre du tricot»

Schweizer Mustermesse Basel 17.-27. April 1971
Umfangreiche Beteiligung der Textil- und
Bekleidungsindustrie.

Sonderschauen «Création», «Madame et Monsieur»
und «Tricotzentrum»

Swiss Industries Fair Basle 17th-27th April 1971

A particularly comprehensive section for the textile
and clothing industry.

Special exhibitions «Création», <Madame et
Monsieur» and «Knitwear Centre»

Feria Suiza de Muestras Basilea17-27 de abril de 1971
Importante participacion de la industria textil y

del vestido.

Presentaciones especiales «Creacion», «Seforay
Caballero»y «Centro del tricot»
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Beauty Eashion with the symbol of the
eternalfeminine,colourfuljoie de
vivre and everchanging novelty.

Quality Textiles for clothing and interiors.
They protect, they decorate. They
are easy to care for and durable.

Textiles of today and tomorrow

made of new materials,produced
and finished by modern methods.
Including SANDOZ methods.
Research and development at
SANDOZ lead constantly to new
dyestuffs, new chemicals and
new processes that make pro-
gress a reality.

SANDOZ Ahead to new horizons

SANDOZ

S';\ZIE)IOZ AG BASEL SCHWEIZ
S’A‘[\H:)Ozll'__)OZ SA BALE SUISSE
. TD BASLE SWITZERLAND
NDOZ SA BASILEA SUIZA




2 \ ST.GALL
Weberei \ SWITZERLAND

Walenstadt

Qualitatsprodukte aus Baumwolle,
Zellwolle und synthetischen Fasern

| ——

Walenstadt
Weaving Mill

High class fabrics made of cotton,
staple fibre and synthetic fibres

R

Texturised Nylon
Yarns for
Ladys' Stockings

Fine count
cotton yarns

Embroidery Yarns

| ——

Tissage
Walenstadt

Tissus fins de coton,
fibranne et matiéres synthéthues
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a.naef+co.ag
9230 Flawil Suisse

Broderie
Haute Nouveauté




The Key to Swiss Textiles

o3

Specialized Departments for

Novelty Dress Fabrics
Lingerie Fabrics

Fine Shirtings
Rainwear Fabrics
Curtain Fabrics
Furnishing Fabrics
Awning Fabrics

Hausammann Textiles Ltd., 8401 Winterthur, Switzerland
HAUéAMMANN ITALIANA S.R.L., COMO, ITALY
SALES OFFICES IN PARIS AND JOHANNESBURG
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Swissair bringt die Welt in die Schweiz und die Schweiz in die Welt.

Swissair relie le monde a la Suisse et la Suisse au monde.

Swissair brings the world to Switzerland and Switzerland to the world.

XVI



Schweizerische Gesellschaft

fur Tdllindustrie AG
Société Suisse de
I'Industrie Tulliére SA
9542 Miunchwilen TG




broderies et dentelles
St-Gall Suisse







Leumann, Boesch & Co. AG
Kronbiihl - St. Gallen

Stickereien und Feingewebe
Broderies et tissus fins

Kinderkleider, Girlkleider
Robes pour enfants et jeunes filles

Damenwasche, Kinderwasche
Lingerie pour dames et enfants

Albrecht+Morgen S.A., St-Gall

Fine cotton and synthetic
fabrics for

.- blouses e dresses e night
gowns e shirts

Fabrikation von Baumwoll-, Uni-
und
Fantasie-
geweben
Nouveauté-
Taschen-
tucher,
Stickereien
fur Wasche,
Blusen

und Kleider

HONEGGER & CO. AG, ST.GALLEN
(Schweiz)

Weberei
Walenstadt

WALENSTADT

Qualitatsprodukte aus Baumwolle, Zellwolle und
synthetischen Fasern

IV

Mettler & Co Ltd
St.Gall Switzerland

Fashion Fabrics

Baerlocher & Co.

RHEINECK (St-Gall)

Fabricant de tissus nouveauté
pour lingerie, robes et blouses
Mouchoirs haute fantaisie pour dames et messieurs

Dépt. confection:
Fabrication d'imperméables

ELSAESSER & CO. AG
NACHF. J. F. ELSAESSER

KIRCHBERG | BERN
Gegriindet 1871

Spezialitat Druckstoffe moderner
Geschmacksrichtung fiir Innendekoration

Plain, printed
and fancy

Hico woven

V7

novelties,
embroideries,
Swiss cotton
) specialities,
furnishing and
curtain fabrics

Taco Ltd. 8152 Glattbrugg

H. Frei & Cie AG
DIEPOLDSAU
—— e ——

EMBROIDERIES
BRODERIES e« BORDADOS e STICKEREIEN

Hochmodische
Damenwollstoffe
in erstklassigen
Qualitaten

PFENNINGER & CIE. AG.
WADENSWIL

G. KAPPELER AG {e[c12¢!

CH-4800 Zofingen

Elastische Bénder und Litzen fir die Wéasche- und
Bekleidungs-Industrie

Rubans et tresses élastiques pour l'industrie de
la lingerie et de I'habillement

Ribbons and braids elastic for under-wear and
dress industry

Schweizerische Gesellschaft
fur Tullindustrie AG
Minchwilen TG

Fabrikation und Ausriistung
von Tiill-Geweben und
Miiratex-Gewirken aller Art
fur alle einschlagigen Zwecke




Druck- und Webetiketten

CHARLES GORINI AG
gewobene Bander fiir

ST. GALLEN | Bekleidung und Wiésche

Feinmweberei - Stickereien GEBR. BALLY AG

5012 Schonenwerd

Fine cotton tissues - Embroideries ST

Tobler Brothers
& Co. Ltd.
Teufen near St. Gall

BOPPART & CO AG
GOLDACH SG SUISSE

Retorderie
Zwirnerei
Doublers EMBROIDERIES

Seamless stockings
Gent's and children’s socks, tights for ladies and
children, underwear for ladies, men and children

Service

Trademark: «Chanteclair»

Und | Export all over the world

Qualitat

Nef+co' 12, Route de I'Asile des Vieillards 1700 Fribourg
St.Gallen (SWITZERLAND)
2 | Tel. (037) 21391 Telegr.: Filotrico Fribourg

FILOTRICO S.A.

Strick- und Strumpfwarenfabrik

Egger, Eisenhut & Co. S.A.
CH - 4912 Aarwangen WE G A

BURGAUER+C0 T
AG

9001 ST. GALLEN

Vorhangstoffe Rideaux Curtain-Materials

Stickereien Broderies Embroideries Moufles et gants de sport en cuir, nylon et laine

Sports mittens and gloves in leather, nylon and wool

Otto Bieri, 4950 Huttwil

Emmentaler Leinenweberei AG
Telefon 063 4 25 25

Fabrikation von:
Bettwéasche in Halbleinen, Leinen
und Baumwolle
OBH Tischticher in Leinen, Halbleinen

Acryl, weiss und farbig

{ & p Damast-Tischdecken, Servietten

(=) Toilettentiicher, Kiichentlicher
Handtiicher

FILTEX LTD. ST. GALL

Automatic Weaving Mill
and Embroidery Factory

YARNS
CURTAIN FABRICS
NOVELTIES + PRINTS

FILTEX EMBROIDERIES

Heer & Cie S. A.
Oberuzwil (Suisse)

Retorderie - Mercerisage
Blanchissage - Teinturerie

Fils pour toute l'industrie textile
Yarns for the whole textile industry
Garne fir die gesamte Textilindustrie

EISENHUT & CO. 9056 G.AIS

Neckwear
Embroideries
Laces
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Gr
from Stoffels

by fabrics.

agnificent Stoffels two-ply fabric of Terylene polyester and.combedtcotton

made from a
Stoffel Ltd., St. Gall, Switzerland—a-division of Burlington Industries

* registered trade mark of ICl = Imperial Chemical Industries Ltd.

71.3485e




®
NYLSUISSE

qualité controlée

SAMT -
1279 f 3

VELVALOUR

mit Nylon-Flor und Riickseite aus Kunstseide

NYLVALOUR

100 % Nylon
Grosses Farbsortiment in beiden Qualitiaten

H. KUNY & CIE AG

CH-5024 Kuttigen
Telex 68224 Telephon 064/22 6677
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STEHLI SEIDEN AG OBFELDEN-ZURICH (SWITZERLAND)

SETIFICI STEHLI SA.S. GERMIGNAGA (ITALY) STEHLI SILKS LTD. LONDON (GB)
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